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USUWANIE ZUZYTYCH
URZADZEN

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie
z Dyrektywa Europejskg 2012/19/UE
oraz polskg Ustawg o zuzytym sprze-
cie elektrycznym i elektronicznym
symbolem przekreslonego kontenera
na odpady. Takie oznakowanie infor-
B \je, 7e sprzet ten, po okresie jego
uzytkowania, nie” moze byc¢ umleszczany tgcznie z
innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa
domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowa-
dzacym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym lo-
kalne punkty zbiorki, sklepy oraz gminne jednostki,
tworzg odpowiedni system umozliwiajgcy oddanie
tego sprzetu.
Wtasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elek-
trycznym i elektronicznym przyczynia sie do unik-
niecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecno-
$ci sktadnikdow niebezpiecznych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.




ROZPAKOWANIE

Urzadzenie na czas transportu zostato
@ zabezpieczone przed uszkodzeniem.

Po rozpakowaniu urzadzenia prosi-
my Panstwa o usuniecie elementéw
opakowania w sposdb niezagrazajacy
Srodowisku.

~ Wszystkie materiaty zastosowane do
opakowania sg nieszkodliwe dla srodowiska natural-

nego, w 100% nadajq sie do odzysku i oznakowano
je odpowiednim symbolem.

Uwaga! Materiaty opakowaniowe(woreczki poliety-
lenowe, kawatki styropianu itp.) nalezy w trakcie
rozpakowywania trzymac z dala od dzieci.
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EKOLOGIA W PRAKTYCE

Od wielu lat firma Amica konsekwentnie realizuje polityke proekologiczna.
Troska o srodowisko jest dla nas réwnie wazna, co zastosowanie nowoczesnych technologii.

Rozwdj technologii sprawit, ze réwniez nasze fabryki staty sie bardziej przyjazne srodowisku - przy
produkcji wykorzystywane jest coraz mniej wody, energii elektrycznej oraz powstaje mniejsza ilosc
Sciekéw i odpadow.

Duza uwage zwracamy takze na stosowane w produkcji materiaty. Staramy sie wybierac tylko te,
ktére nie zawieraja szkodliwych substancji i umozliwiaja recykling
oraz utylizacje sprzetu po jego zuzyciu.

Szanowny kliencie

Dziekujemy za wybdr firmy Amica. Od lat dostarczamy wysokiej jakosci urzadzenia AGD, dzieki ktérym
domowe obowiazki staja sie prawdziwa przyjemnoscia.

Kazde urzadzenie przed opuszczeniem fabryki zostato doktadnie sprawdzone pod wzgledem
bezpieczeristwa i funkcjonalnosci. Doktadamy tez wszelkich starari, aby nowoczesna technologia

w produktach Amica zawsze szta w parze z wyjatkowym wzornictwem,

Prosimy o uwazna lekture instrukcji obstugi przed uruchomieniem urzadzenia. Przestrzeganie za-
wartych w niej wskazéwek uchroni przed niewtasciwym uzytkowaniem oraz zapewni dtugie

i niezawodne dziatanie sprzetu. Znajomosc zasad bezpiecznego

korzystania z urzadzenia pozwoli réwniez na unikniecie nieszczesliwych wypadkdéw.

Instrukcje nalezy zachowac i przechowywac tak, aby w razie

potrzeby méc do niej zajrze¢. Zawarte sa w niej wszystkie niezbedne informacje, dzieki ktérym obstuga
i uzytkowanie sprzetu Amica stanie sie proste i przyjemne. Zachecamy takze do zapoznania sie z reszta
oferowanych przez nas sprzetéw.

Zyczymy mitego uzytkowania,

Amica




PODSTAWOWE
INFORMACJE

Pralka przeznaczona jest wytacznie do uzytku domowego i stuzy do
prania materiatéw tekstylnychiodziezy, przystosowanych do prania
mechanicznego w kapieli pioracej.

Przed podtaczeniem pralki do gniazda sieciowego nalezy usunac zabezpieczenia trans-
portowe i wypoziomowac pralke. Producent zastrzega sobie mozliwos¢ dokonywania
zmian niewptywajacych na dziatanie urzadzenia.

UZYTKOWANIE

[l Pralke nalezy obstugiwac tylko po zapoznaniu sie z niniejsza instrukcja.
B Nigdy nie nalezy uzywac pralki na wolnym powietrzu lub w pomieszczeniach,
w ktérych moga wystapic ujemne temperatury.
B Dzieciiosoby, ktére nie zapoznaty sie z instrukcja, nie powinny uzywac pralki.
Temperatura ponizej 0°C moze spowodowac uszkodzenie pralkil W przy-
A padku przechowywania lub transportu pralki w ujemnych temperaturach,

uzytkowanie pralki mozna rozpoczac po 8-godzinnym okresie aklimatyzacji
w pomieszczeniu o temperaturze dodatniej.

OSWIADCZENIE PRODUCENTA

Producent deklaruje niniejszym, ze w%/réb ten spetnia
zasadnicze wymagania wymienionych ponizej
dyrektyw europejskich:

m dyrektywy niskonapieciowej 2014/35/UE,

u drrektywy kompatybilnosci
elektromagnetycznej 2014/30/UE,

m dyrektywy ekoprojektowania 2009/125/UE,

m dyrektywy RoHS 2011/65/UE,

i dlatego wyrdb zostat oznakowany (€ oraz zostata
wystawiona dla niego deklaracja zgodnosci
udostepniana organom nadzorujgcym rynek.
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Ryzykoutratyzycia! | Sprzetu nie powinny obstugiwac; dzieci
ponizej 8. roku zycia, osoby o obnizone;
sprawnosci fizycznej lub umystowej,
0soby nieposiadajace wystarczajacych
umiejetnosci w obstudze tego typu
urzadzen. Takim osobom nalezy zapewnic
witasciwy nadzor lub instruktaz w zakre-
sie bezpiecznej obstugi sprzetu oraz
zwigzanych z tym zagrozen. Nalezy
dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie
sprzetem, a takze nie dokonywaty w nim
zadnych czynnosci zwigzanych z obstuga
lub konserwacja. Nalezy uniemozliwic
dzieciom ponizej 3. roku zycia jakikolwiek
dostep do urzadzenia, chyba ze pod stata
opieka dorostych.

Dzieci moga zatrzasnac sie w
urzadzeniach, znajdujac sie tym samym w
sytuacji zagrozenia zycia.

Ryzykouduszeniasie! | Jezeli pozwolimy dzieciom bawic sie opa-
kowaniem/folig lub czesciami opakowania,
beda mogty sie tym owinac lub naciggnac
na gtowe i moze dojsc¢ do uduszenia.
Chronic z dala od dzieci opakowanie/folie
lub czesci opakowania.

Ryzyko zatrucial Srodki piorgce i preparaty do

tkanin moga spowodowac zatrucie w przy-

padku ich spozycia. W razie przypadkowe-

go potkniecia srodka, nalezy zasiegnac

([:j)orady lekarza. Srodki piorgce i preparaty
0

tkanin nalezy przechowywac poza

zasiegiem dzieci.
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Ryzyko oparzenial Jeslirzeczy sg prane w
wysokich temperaturach, szkto
drzwiczek urzadzenia staje sie
gorace.

Uniemozliwic¢ dzieciom
dotykanie rozgrzanych drzwi

urzadzenia.
Podraznienie oczu/ Kontakt ze Srodkami piorgcymi
skory! | zmiekczajgcymi moze spowodowac

podraznienie

oczu lub skory. W razie dostania sie do
oczu/ kontaktu ze skora srodka
piorgcego lub preparatu do

tkanin, doktadnie przeptukac
oczy/skore. Srodki piorace |

preparaty do tkanin nalezy
przechowywac poza zasiegiem

dzieci.
Ryzyko porazenia  |Jezeli urzadzenie nie zostato
pradem/ prawidtowo zamontowane,
ryzyko pozaru/ry- | moze dojs¢ do niebezpieczne;
zyko szkdd sytuacji. Nalezy upewnic sie,
materialnych/ ry- czy: Napiecie w gniazdku jest zgodne z
zyko dla napieciem okreslonym na urzadzeniu
urzadzenial (tabliczka identyfikacyjna).

Poziomy obcigzenia oraz

wymagana ochrona bezpiecznika sg
okreslone na tabliczce

identyfikacyjnej.

Urzadzenie jest podtaczone tylko i
wytacznie do zrodfa pradu

zmiennego za pomoca zgodnego ze
standardami krajowymi,

odpowiednio zamontowanedo gniazdka

Z Uziemieniem.
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Ryzyko porazenia Kabel do podtaczenia do
pradem/ sieci elektrycznej oraz
ryzyko pozaru/ ryzyko |gniazdko z uziemieniem
szkod pasuja do siebie oraz ze
materialnych/ ryzyko |system uziemienia zostat
dla odpowiednio zamontowany.
urzadzenia!

Przekroj przewodu jest
dostatecznie duzy.

Dostep do wtyczki sieciowej
jest zawsze zapewniony.

W przypadku wykorzystywania
stacjonarnego wytacznika
nadmiarowo-pradowego
uzywac jedynie tego wytgcznika,
ktory ma nasteomace
oznaczenie:

Obecnosc tego oznaczenia
jest jedynym sposobem na
upewnienie sie, ze spetnione
zostaty wszystkie mozliwe
niezbedne wymagania.

Ryzyko porazenia Jezeli kabel do podtgczenia do
pradem/ sieci elektrycznej byt

ryzyko pozaru/ryzyko | modyfikowany lub ulegt

szkaod uszkodzeniu, moze to
materialnych/ryzyko skutkowac porazeniem pradem, zwar-
dla ciem lub pojawieniem sie

urzadzenia! ognia z racjl jego przegrzania.

Przewad zasilajacy nie jest skrecony,
zgnieciony lub

zmodyfikowany i nie styka sie z
zadnym zrodtem ciepfa.
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Ryzykopozaru/ryzykoszkdd | Uzywanie przedtuzaczy lub
materialnych/uszkodzenia rozgateznikdw moze zakonczyc
urzadzenial sie pozarem wskutek przegrzania
lub zwarcia. PodfaczyC urzadzenie
bezposrednio do odpowiednio
zamontowanego gniazdka z
uziemieniem. Nie uzywac
przedtuzaczy, rozgateznikow ani
listew wielogniazdkowych.

Ryzykodlazdrowia/ryzyko Urzadzenie moze wibrowac

szkod materialnych/ lub przemieszczac sie w trakcie
uszkodzenia urzadzenial uzytkowania, co potencjalnie moze
skutkowac obrazeniamilub
szkodami materialnymi. Ustawic
urzadzenie na czystej, rownej i
twardej powierzchni przy pomocy
poziomicy.

W przypadku pochwycenia
jednego z wystajacych elementow
urzadzenia (np. drzwi) w celu pod-
niesienia urzadzenia badz jego
przesuniecia, element taki moze sie
oderwac i spowodowac obrazenia.
Nie chwytac za zadne wystajgce
elementy urzadzenia w celu jego
przesuniecia.

Ryzykoodniesieniacbrazen! | Urzadzenie jest bardzo ciezkie. Jego
podnoszenie moze spowodowac
obrazenia. Nie podnosic¢ tego
urzadzenia samodzielnie.
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koodniesienia Urzadzenie to posiada ostre
obrazen! krawedzie, ktére moga spowodac oka-
leczenie dtoni. Nie chwytac urzadzenia za
ostre krawedzie. Podnosic je jedynie po
zatozeniu rekawic ochronnych.

Jezeli przewody lub kable
elektryczne nie s3

poprowadzone prawidtowo, mozna
sie o nie potknac i odniesc obrazenia.
Poprowadzi¢ przewody i

kable tak, aby nie stanowity
zagrozenia potkniecia.

Uwagal! Jezeli poziom wody jest zbyt

Szkody materialne/ |wysoki lub zbyt niski, urzadzenie
uszkodzenie moze nie dziata¢ poprawnie, co moze
urzadzenia spowodowac szkody

materialne lub uszkodzenie urzadzenia.
Upewnic sie, ze woda dostarczana jest
pod cisnieniem min. 100 kPa

(1 bar) i nie przekraczajacym 1000 kPa
(10 bar).

Jezeli weze dostarczajgce wode zostaty
zmodyfikowane lub

uszkodzone, moze to spowodowac sz-
kody materialne lub uszkodzenie
urzgdzenia. Weze dostarczajgce wode
nie moga byc skrecone,

zgniecione, zmodyfikowane ani
przeciete,

Uzycie wezy innych marek do
podigczenia urzadzenia do zZrédfa wody
moze spowodowac szkody

materialne lub uszkodzenie urzadzenia.
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Uwagal Uzywac jedynie wezy

Szkody materialne/ dostarczanych wraz z urzadzeniem, lub

uszkodzenie oryginalnych wezy

urzadzenia zapasowych przeznaczonych do tego
urzadzenia.

Urzadzenie jest zabezpieczane

na czas transportu za pomoca
urzadzen blokujacych. Jezeli przed
przystgpieniam do uzytkowania
urzadzenia blokady uzywane podc-
zas transportu nie zostang usuniete,
moze to spowodowac uszkodzenie
urzadzenia. Przed przgstapieniem
do uzytkowania urzadzenia po raz
pierwszy nalezy usunac wszystkie
blokady uzywane podczas transportu.
Dopilnowac, aby zachowac odd-
zielnie blokady do transportu. Jezeli
urzadzenie bedzie ponownie
transportowane, dla unikniecia jego
uszkodzenia nalezy ponownie
zamontowac blokady do transportu.

Ryzykoeksplozji/ryzyko | Prane rzeczy, na ktorych

pozaru! zastosowano srodki czyszczace
zawierajace rozpuszczalniki, np.
odrdzewlacze, rozpuszczalniki
do czyszczenia, stwarzaja
ryzyko wybuchu w bebnie.
Przed przystapieniem do prania
w maszynie, doktadnie
przeptukac woda przeznaczone
do praniarzeczy.
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Ryzyko zatrucial Trujace opary moga byc
wydzielane przez srodki do
CzyszCzenia zawierajace
rozpuszczalniki, np.
rozpuszczalnik do czyszczenia.
Nie uzywac srodkow do
Czyszczenia zawierajacych
rozpuszczalniki,

Ryzyko odniesie- | Opieranie sie/siedzenie na
nia obrazen! drzwiach urzadzenia, gdy sa
otwarte, moze skutkowac
przewroceniem sie
urzadzenia i spowodowac
obrazenia.

Nie opierac sie o otwarte
drzwiczki urzadzenia.

Wchodzenie na urzadzenie
moze prowadzi¢ do ztamania
sie jego blatu i spowodowac
obrazenia.

Nie wchodzi¢ na urzadzenie.

Sledganle do bebna, gdy

al sie obraca naraza
dtonie na zranienie.

Nalezy poczekac, az beben
przestanie sie obracac.

Ryzyko poparze- |Podczas prania w wysokich

nial temperaturach istnieje ryzyko

poparzenla w wyniku kontaktu Z
3cym roztvvorem wod

srodka piorgcego (np. po czas

Spuszczania goracego roztworu

do umywalki).

Nie wktadac rak do goracego

roztworu wody ze srodkiem
I piorgcym.
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Podraznienie Srodki piorgce i preparaty do
oczu/skory! tkanin moga rozprysnac, jesli
szufladka na srodki piorgce
pozostanie otwarta podczas
pracy urzadzenia.

W razie dostania sie do oczu/
kontaktu ze skorg srodka
piorgcego lub preparatu do
tkanin, doktadnie przeptukac
oczy/skore. W razie
przypadkowego potkniecia
srodka, nalezy zasiegnac
porady lekarza.

Uwagal Jezeliilos¢ prania w

Szkodymaterialne/ | urzadzeniu przekracza limit

uszkodzenie tadownosci, moze ono nie

urzadzenia dziata¢ poprawnie lub tez
spowodowac szkodz
materialne albo uszkodzenie
urzadzenia.

Nie przekraczac limitu
tadownosci suchego prania.
Pilnowac, aby nie
przekraczac limitow
okreslonych dla
poszczegolnych programow.

Wlanie nieodpowiednig]
ilosci srodka piorgcego lub
srodka czyszczacego do
urzadzenia moze
spowodowac szkody
materialne lub uszkodzenie
urzadzenia.

Uzywac srodkow pioregl_clych/
ptynow zmiekczajacyc
zgodnie z instrukcjami
producenta.
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Ryzyko utraty zycial Urzadzenlejest zasilane
%dem elektrycznym. Kontakt
ementami znajdujgcymisie
pod napieciem oznacza ryzyko
porazenia pradem. Dlatego
nalezy pamietac;

WytaczyC urzadzenie.
Odtaczyc urzadzenie od
zasilania pradem (wyciggnac
vvtyczke).
Nigdy nie chwytac wtyczki
wilgotnymi rekami.

W momencie usuwania

wtyczki z gniazdka, zawsze

chwytac za wtyczke a nie za

kabel, poniewaz w

przeciwnym przypadku moze

tko t;povvodovvac’ uszkodzenie
abla.

Nie wprowadzac modyfikagji
technicznych do urzadzenia
ani jego elementow.

Wszelkie naprawy lub inne
prace na urzadzeniu powinny
by¢ wykonywane jedynie
przez nasz punkt serwisowy
lub przez elektryka. To samo
odnosi sie do wymiany kabla
elektrycznego (jesli
konieczne).

Zapasowe kable elektryczne
moga by¢ zamowione w
naszym punkcie
Serwisowym.
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Ryzyko zatrucia! Trujace opary moga byc
wydzielane przez srodki do
CzyszCzenia zawierajace
rozpuszczalniki, np.
rozpuszczalnik do czyszczenia.
Nie uzywac srodkow do
Czyszczenia zawierajacych
rozpuszczalniki,

Ryzyko porazenia pradem/ Jezeli wilgo¢ dostanie sie do
ryzyko szkod materialnych/ urzadzenia, moze to
uszkodzenia urzadzenial spowodowac zwarcie,

Do czyszczenia urzgdzenia nie
nalezy uzywac myjki
ciSnieniowej ani oczyszczacza

parowego.
Ryzykodlazdrowia/ryzyko Uzycie czesci zamiennych oraz
szkod materialnych/ akcesoriéw innych marek jest
uszkodzenia urzadzenial niebezpieczne I moze

spowodowac uszkodzenie
zdrowia, szkod materialnych
lub tez uszkodzenie urzadzenia.
Ze wzgleddw bezpieczenstwa
nalezy uzywac jedynie
oryginalnych czesci

zamiennych.
Uwagal Srodki czyszczace i $rodki
Szkody materialne/ impregnujace do tkanin (np.
uszkodzenie urzadzenia odplamiacze, spryskiwacze do

prania wstepnego itp.) moga
spowodowac uszkodzenia w
przypadku zetkniecia sie z

powierzchniami urzadzenia.

Dlatego nalezy pamietac:
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Uwagal

Szkody materialne/
uszkodzenie urzadzenia

Aby takie srodki nie stykaty
sie z powierzchnig
urzadzenia.

Czysci¢ urzadzenie jedynie
woda i wilgotng szmatka.

OZNACZENIE SYMBOLI NA ETYKIETACH ODZIEZY

Pranie

=

gotowanie normalne normalne Nie prac !
temp 90° temp 60° C temp 40° C
Wy
delikatne reczne

Czyszczenie
chemiczne

®

@

®

X

wszystkie wszystkie tylko NIE
rozpuszczalniki oprécz TRI benzyna czysci¢ chemiczne!
Suszarka bebnowa [ 3 g
@, ) S,
normalne niskie wysokie Nie suszyc!
A =) =) =
110°C 150°C 200°C Nie prasowac!

AN\

Wybierajac program prania, zwré¢ uwage na symbole
zawarte na etykietach odziezy.




INSTALACJA
URZADZENIA

Usuwanie zabezpieczen transportowych
(zabezpieczenia nalezy zachowac do wykorzystania, np. przy przeprowadzce).

: o

9-

7 '

T
e

B odkrec¢ kluczem 4 $ruby blokad, B pozatykaj otwory zaslepkami, ktére znajduja
M wyjmij z gniazd gumowo-plastikowe wsporniki sie w woreczku z akcesoriami.
transportowe wraz z podktadkami i Srubami,

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy usunac styropianowa podpérke pod
/ \ silnikiem.

Ustawienie i wypoziomowanie pralki

ustaw pralke na twardym, réwnym podtozu,

poluzuj nakretke kontrujaca za pomoca klucza ptaskiego,
wypoziomuj przez krecenie ndzkami,

zablokuj nakretke kontrujaca.

Nakretka
@ zabezpieczajaca

nézki

Po ustawieniu i wypoziomowaniu pralki sprawd? jej stabilnos¢ przez
docisniecie kazdego naroznika pralki i sprawdzenie, czy pralka sie nie porusza.

Nalezy zachowac dystans ok. 3 cm odlegtosci pralki od sciany. Dystans ten po-
zwala wyeliminowac przeniesienie drgan z obudowy na najblizsze otoczenie
(Sciany, szafki itp.) oraz zapewnia wentylacje urzadzenia.

= >




Podktadki ttumiace hatas

Uwaga!
Podkfadki ttumiace hatas stuza dodatkowemu wyciszeniu urzadzenia.
Montaz podktadek jest opcjonalny i nie ma wptywu na prawidtowe dziatanie urzadzenia.

M Potozyc¢ urzadzenie na podtodze (jak pokazano na rys. 1). Podtozy¢ miekki materiat np. gabke lub
tkanine dla zabezpieczenia.

M Przyklei¢ dwa dtuzsze paski na dtuzszych krawedziach spodu urzadzenia, a dwa krétsze paski na
krotszych krawedziach (rys. 2).




Podtaczenie wody

B Nalezy uzywac wyfacznie nowych kompletnych wezy dostarczonych wraz
ze sprzetem. Uzywanych wezy nie nalezy ponownie stosowac.

slide bushing

B Waz zasilajacy z uszczelkami znajduje sie w bebnie pralki. Cisnienie
wody min. 0,01 MPa (0,1 bar), maks. 1 MPa (10 bar).

1). po podtaczeniu upewnij sie, czy waz nie jest poskrecany,
2). po podtaczeniu weza i zaworu sprawdz ich szczelnosg,
3). reqularnie sprawdzaj stan weza zasilajacego.

A Pralke nalezy zasila¢ wytacznie zimna woda.

Odptyw wody

B Waz spustowy znajduje sie z tytu pralki. Zabezpiecz go tak, aby nie
przemieszczat sie podczas pracy pralki. W razie potrzeby zastosuj kolanko.
Pamietaj, aby nie wktadac¢ weza za gteboko w rure spustowa.

Istnieja dwa sposoby umieszczenia koricéwki weza spustowego:
1. Wtz go do koryta na wode

2. Podfacz go do odgatezienia rury spustowej koryta

|JVIaxA1 00cm




Podtaczenie zasilania elektrycznego

Gniazdko elektryczne, do ktérego podtaczasz pralke,
powinno by¢ w widocznym i dostepnym miejscu,

pralke nalezy podtaczy¢ tylko do prawidtowo zainstalowanego
gniazda elektrycznego, wyposazonego w bolec uziemiajacy,

nie nalezy podtaczac przez przedtuzacz,

w przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego
wymiany musi dokonac autoryzowany serwis,

B instalacja elektryczna, do ktérej bedzie podtaczona pralka, powinna
by¢ zabezpieczona bezpiecznikiem 10 A,

Przygotowanie prania:

B Drobne przedmioty takie jak monety, spinacze biurowe, igty itp.
moga uszkodzi¢ pranie oraz elementy pralki z tego wzgledu nalezy
przestrzegac kilku bardzo waznych zalecen:

1). opréznic kieszenie
2). usunac wszystkie metalowe elementy

3). tkaniny delikatne takie jak biustonosze czy poriczochy prac¢ w
specjalnych siatkach ochronnych

4). zamknac zamki btyskawiczne oraz zapiac guziki

5). usunac ciata obce z urzadzenia np. fiszbin czy drutéw.




CHARAKTERYSTYKA
URZADZENIA

OPIS PRALKI

Przewdd zasilajgcy

Drzwi

Dozownik

Beben
Panel
Waz
Filtr
Akcesoria:

68| G M

Zas$lepka do waz dopty- wspornik weza Instrukcja obstugi
otworu WOowy zimnej spustowego
transportowego wody (opcjonalnie)
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SZYBKI START

Ostrzezenie!
* Przed wtgczeniem prania upewni¢ sie, ze pralka jest prawidtowo zainstalowana.

1. Przed rozpoczeciem prania

Uwagal

Do szufladki | dodaje
sie detergent tylko w
przypadku wybrania
prania wstepnego w
pralkach posiadajgcych
taka funkcje.

» Upewni¢ sie, ze zacze-
py zamknigecia bebna sg
prawidtowo zamkniete.

.

e

podtaczy¢ do otworzy¢ zawor
zasilania

L‘_)
S = =

2} « Zaczepy tylnej klapy
musza by¢ prawidtowo
zabezpieczone.

dodac detergent zamkngc¢ drzwi zamkngc¢ drzwi
bebna urzgdzenia

*Przed kazdym praniem sprawdzi¢ watek, musi sie obracac
swobodnie.

2. Pranie
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Wybrac¢ program Wybrac funkcje lub  Uruchomi¢
program domysiny

3. Po zakonczeniu prania
Na wyswietlaczu pojawia sie ,Koniec”.




OPIS PANELU STEROWANIA | WYSWIETLACZA
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Pokretto programatora

B Mozesz wybrac¢ odpowiedni program prania, w zaleznosci od stopnia
zabrudzenia, rodzaju i ilosci wsadu, co zapewnia lepsze efekty i skuteczniejsze
pranie. Po uruchomieniu programu, przestawienie pokretta w inna pozycje
sygnalizowane jest sygnatem dzwiekowym, skutkuje zmiana parametrow
wybranego wczesniej programu.

Wyswietlacz

B Duzyiczytelny wyswietlacz zapewnia staty dostep do informacji na temat
kazdego programu.

&y fvr:t';isne 5 SteamPower PRO @  Blokada rodzicielska Child Lock
\™/ Pranie \~}~/ Pranie wstepne @ Blokada drzwi pralki

&=/ Plukanie »)@ SilentWash it %@F Poziom zabrudzer
@ Wirowanie CleanReminder \&y \&&y/\&/ Dodatkowe ptukanie
f;] Z\Eg?;i?ik @ Eco Wash

@ ‘\:V\Izlée)l/z’nik ®> Skré¢ czas

Przycisk funkcji dodatkowej Gotowe za

B W przypadku wyboru funkcji Gotowe za wyswietlacz wskazuje czas pozostaty do
zakonczenia programu OH, 1H, 2H... 24H. Przy tej opcji uzytkownik wybiera czas w
jakim chce aby jego pranie byto gotowe, a pralka sama rozpocznie prace tak zeby sie
zmiesci¢ w zadanym czasie.

Nacisnij przycisk, aby ustawic czas kiedy pranie ma by¢ gotowe.

Przycisk Wybér Temperatury

M Przycisk ten umozliwia ustawienie temperatury prania dla poszczegdlnych
programoéw. Naciskanie przycisku powoduje wyswietlenie dostepnych dla danego
programu ustawien temperatury wody lub opcji prania w zimnej wodzie (bez
podgrzewania). W zaleznosci od wybranego programu, na wyswietlaczu pojawia sie
nastepujace opcje ustawien: - - °C (zimna woda), 20°C, 30°C, 40°C, 60°C, 90°C.

Witaczanie/Wytaczanie dZwieku

B Funkcje wtaczania/wytaczania dZzwieku mozesz uruchomic poprzez wcisniecie i
przytrzymanie przycisku: Temperatury przez okoto 3 sekundy.




OPIS PANELU STEROWANIA | WYSWIETLACZA

Przycisk wyboru obrotéw wirowania

B Stuzy do ustawiania predkosci wirowania w czasie odprowadzania wody z pralki.
Aby zmieni¢ ustawienia, nacisnij przycisk Wirowanie. W zaleznosci od wybranego
programu wyswietlacz wskazuje nastepujace wartosci: O (wytaczenie wirowania),
400, 600, 800, 1000.

Przycisk Opcje
SteamPower PRO

Bl Para wnika w gtab tkanek, skutecznie eliminuje bakterie i zarazki oraz nieprzyjemne
zapachy.

B System prania paroweqgo:
1). zwieksza efektywnos¢ prania w walce z trudnymi plamami,
2). przygotowuje odziez do prasowania - pranie jest mniej pogniecione,
3). usuwa szkodliwe bakterie i roztocza - to doskonata opcja dla 0séb o wrazliwej
skorze oraz alergikow,

4). usuwa przyczyny przykrego zapachu - usuwa, a nie tylko je neutralizuje.

W trakcie prania wytwarzana jest para wodna - jej czasteczki wnikaja w wtékna
tkanin - rozluzniaja je, prostuja i czyszcza. Para dezynfekuje tkaniny, zabija
drobnoustroje i rozmiekcza nawet najciezsze plamy, jednoczesnie nie niszczac
ubran.

Uzycie pary sprawia, ze znikaja uciazliwe plamy, a ubrania staja sie jeszcze bardziej
delikatne. Uzycie pary jest bezpieczne i nie zagraza pranej odziezy.

Pranie wstepne

B Funkcja Pranie wstepne powoduje wydtuzenie czasu prania o ok. 20 min. Polega
na wykonaniu dodatkowego prania przed praniem gtéwnym. Dzieki wtaczeniu
funkcji Pranie wstepne uzyskujemy bardzo dobre efekty prania bez koniecznosci
wczesniejszego namaczania odziezy. Wtaczenie tej funkcji jest zalecane przy praniu
odziezy mocno zabrudzonej. Pranie wstepne odbywa sie w temp. do 40°C.

SilentWash-pranie nocne
M Po wybraniu tej funkcji predkos¢ wirowania nie przekracza 800 obr / min.




Poziom zabrudzenia:

B Funkcja ta pozwala na pranie zgodne z potrzebami uzytkownika - szybko i
oszczednie, standardowo lub intensywnie. Dla wybranego programu (patrz:
tabela programéw) mozliwy jest wybdr jednego z trzech poziomdéw zabrudzen:
lekko zabrudzone, mocno zabrudzone i bardzo mocno zabrudzone. Umozliwia to:

1). Czyste, ekologiczne i ekonomiczne pranie.
2). Wybdr opcji prania w zaleznosci od aktualnych potrzeb.
lﬁ' | Poziom - jest przeznaczony do lekko zabrudzonej bielizny. Standardowo opcja ta
jest wiaczona. Kazdym stopniowaniem podbijamy intensywnos¢ prania. Wydtuza
sie czas miedzy 2-10 minut prania zasadniczego by lepiej doprac odziez.
Il Poziom - to standardowy program prania - uzywa algorytmu programu bez
zmian w nim, przeznaczony do $rednio zabrudzonej odziezy.
Il Poziom - przeznaczony jest do bardzo zabrudzonej bielizny. Pobierana jest taka

sama ilos¢ wody jak w poziomie nr 2, ale czas trwania prania zasadniczego jest
dtuzszy o okoto 10 minut.

& &

Przycisk Ptukanie ekstra

B Funkcja tajest szczegdlnie przydatna przy praniu bielizny, a takze przy praniu
odziezy przeznaczonej dla 0séb o wrazliwej skérze. Wybdr tej funkcji zapewnia
jedno dodatkowe ptukanie odziezy.

Przycisk Start/Pauza

B Przycisk Start/Pauza stuzy do rozpoczynania i przerywania pracy pralki. Podczas
pracy pralki miga odpowiedni symbol przebiegu programu, sygnalizujac dana faze
programu prania. W trybie Pauza symbole nie migaja, ale Swieca swiattem ciagtym.

Przycisk OptiTime

W Nacisnij przycisk OptiTime, aby wybrac¢ funkcje Eco lub program prania krétkiego.
Funkcja Eco: Po wybraniu tej funkcji temperatura spada o jeden poziom w stosunku
do temperatury zadanej. Proces mycia trwa do 20 minut dtuzej, a zuzycie energii
zmniejsza sie o jeden stopien (nie dotyczy zimnej wody). Program prania krétkiego:
Zmiana ustawien: skrécenie czasu prania. Zuzycie energii wzrasta o jeden poziom.




CleanReminder - autoczyszczenie bebna

B Urzadzenie zlicza cykle mycia (po 25 cyklach). Pod koniec cykli prania dioda
LED czyszczenia bebna miga po zakoriczeniu programu prania, przypominajac
uzytkownikowi o wtaczeniu programu czyszczenia bebna. Podczas czyszczenia
temperatura wynosi 90° C. W przypadku tego programu w pralce nie moze by¢
prania. Po zakonczeniu programu wskaznik czyszczenia bebna ponownie sie wytacza.
Urzadzenie odlicza teraz kolejne 25 cykli mycia. Wybierz zadany program nacisnij
[Wirowanie] i [Opcje] przez 3 sekundy, az ustyszysz sygnat dZzwiekowy.

Blokada rodzicielska Child Lock

B Funkcja ta blokuje przyciski funkcyjne zapobiegajac zmianie ustawieri lub
przerwaniu pracy pralki przez dzieci. Funkcje mozesz uruchomic w czasie trwania
cyklu, poprzez jednoczesne wecisniecie i przytrzymanie przycisku Poziom zabrudzen
oraz przycisku Ptukanie ekstra przez okoto 3 sekundy. Aby wytaczy¢ te funkcje w
czasie trwania cyklu, nalezy ponownie przytrzymac te same przyciski przez ok. 3
sekundy.

Jesli aktywowano blokade przed dzie¢mi, na wyswietlaczu wyswietlony zostanie
A symbol ) Wytaczenie pralki, odtaczenie od Zrédta zasilania oraz zakorczenie programu
prania nie deaktywuje blokady.




PROGRAMY SPECJALNE

Antyalergiczny

B Program ten jest przeznaczony dla dzieci oraz 0séb o wrazliwej skérze lub
z alergia skérna. Dzieki niemu z tkanin usuwane sa praktycznie wszystkie
alergeny, roztocza, bakterie, drobnoustroje czy grzyby z pranej odziezy. Dopiera
réwniez uciazliwe plamy. Nadaje sie do prania delikatnych ubran, np. dzieciecych
- nie niszczy odziezy. Pranie na programie antyalergicznym odbywa sie w
temperaturze 60°C (bez mozliwosci zmiany temperatury), po nim nastepuja 4
ptukania wszystkie z podgrzewana woda.

Eco 40-60 (program referencyjny zgodny z norma EN 60456)

B Program ,Eco 40-60" stuzy do prania razem normalnie zabrudzonych tkanin
bawetnianych, ktére mozna pra¢ w temperaturze 40 ° C lub 60 ° C w tym samym
cyklu.

Odswiezanie 15’
B Program stuzy do odSwiezania odziezy. Wykonuje wszystkie trzy etapy prania:
1). pranie zasadnicze 2). ptukanie 3). wirowanie.

Ochrona koloru
B Do prania kolorowych ubran, lepiej chroni kolory.

Sterylizacja 70°C

M Program stuzy do usuniecia czesci bakterii z tkanin dla osiagniecia efektu
higienicznego.

tatwe prasowanie

B Program stuzy do prania odziezy, np. koszul. Beben pralki po ostatnim wirowaniu
przez kilka minut wykonuje dodatkowe ruchy powodujace zmniejszenie
zagniecen.



OPIS UZYTKOWANIA

Wybér programu

Ustaw pokretto programatora zgodnie jak i przeciwnie do ruchu wskazdwek
zegara.

Dostosuj program do swoich potrzeb - mozesz zmieni¢ temperature, predkosc
wirowania lub wiaczy¢ funkcje dodatkowe (patrz tabela programéw).

Nacisnij przycisk Start/Pauza.

Gotowe za

Aby ustawi¢ Gotowe za:

Zamknij okno pralki.

Ustaw pokretto programatora na wybranym programie.

Wybierz funkcje dodatkowe lub zmier parametry prania - w zaleznosci od potrzeb.
(patrz Tabela programéw).

Nacisnij przycisk Gotowe za.

Na wyswietlaczu wybierz Gotowe za w zakresie od O do 24 godzin.

Nacis$nij przycisk Start/Pauza. Pralka przejdzie w tryb oczekiwania.

Pranie zostanie automatycznie zakonczone.

Po wyborze Gotowe za na wyswietlaczu zostanie
wyswietlony czas pozostaty do zakoriczenia programu prania.

Zakonczenie prania

Zakonczenie prania jest sygnalizowane sygnatem dZzwiekowym (jesli
jest aktywny). Na wyswietlaczu pojawi sie napis END, po 30 sekundach
od zakoriczenia programu pralka sie wytaczy automatycznie, zgasnie
wyswietlacz, odblokuja sie drzwi, pralka bedzie w trybie wytaczonym).

Zakrec zawadr wody.
Odtacz pralke z sieci elektryczne;j.
Otwarz okno pralki i wyjmij pranie.

Kasowanie i zmiana programu

Program mozna zresetowac ustawiajac pokretto na pozycji @




ROZWIAZYWANIE
PROBLEMOW
PODCZAS EKSPLOATAC]I

Opis

Przyczyna

Rozwigzanie

Nie mozna uruchomi¢
pralki

Drzwiczki nie sg zamkniete
prawidtowo.

Uruchomic ponownie po zamknieciu
drzwiczek.
Sprawdzi¢ czy odziez nie blokuje drzwi.

Nie mozna otworzy¢
drzwi

Aktywna jest funkcja zabez-
pieczenia urzadzenia.

Odtaczy¢ zasilanie, ponownie uruchomi¢
urzadzenie

Wyciek wody

Potaczenie pomiedzy
wezem doprowadzajgcym
wode lub wezem odprowa-
dzajgcym wode, a kranem
lub pralka nie jest szczelne.

Sprawdzi¢ i zamocowac¢ weze do wody.
Wyczysci¢ waz odprowadzajgcy wode.

Resztki detergentu w
szufladce

Detergent jest zawilgocony
lub zbrylony

Wyczysci¢ i wytrze¢ szufladke na detergenty.

Wskaznik lub
wyswietlacz nie
Swieci sie

Brak potgczenia z uktadem
elektronicznym lub przewo-
dy nie faczg prawidtowo.

Sprawdzi¢, czy nie wytgczono zasilania i czy
wtyczka przewodu zasilajacego jest prawi-
dtowo wiozona do gniazda.

Nieprawidtowy hatas

Sprawdzié, czy usunieto mocowania ($ruby
transportowe).

Sprawdzi¢ czy urzadzenie stoi na stabilnej,
réwnej podtodze.




SWIETLANIE KODOW BLEDOW PRALKI

Pralka ma system alarmowy, ktéry za pomoca KODOW BLEDOW wy$wietlanych na wyéwietlaczu
pomaga w razie wystapienia drobnych probleméw zwigzanych z nieprawidtowa eksploatacja.
System KODOW BLEDOW pozwala zlokalizowa¢ i ustali¢ ich przyczyne.

Wykrycie btedu sygnalizuje zaswiecenie sie wskaznikéw wg ponizszej tabeli:

Wskazanie Przyczyna Objasnienie
wyswietlacza

E10

Problem z pobieraniem
wody podczas prania

Sprawdzi¢ czy cisnienie wody nie jest zbyt niskie
Wyprostowac rure doprowadzajaca wode.
Sprawdzi¢ czy filtr zaworu wlotowego nie jest zanieczyszczony.

E12

Przepetnienie

Ponowne uruchomienie urzadzenia

E2l

Zbyt dugi czas wypom-
powywania wody

Sprawdzi¢ pompe odptywu wody oraz filtr.
Sprawdzi¢ czy waz odptywowy nie jest zablokowany.

E30

Drzwi pralki nie blokuja
sie po zamknieciu

Zamknac drzwi pralki, sprawdzic¢ czy odziez nie jest przytrzasnieta
drzwiami.

Inne

Sprébowac uruchomic¢ ponownie lub skontaktowac sie
z CENTRUM SERWISOWYM
tel +48 67 22221 48.

AN

Podczas sygnalizacji btedu pralka dodatkowo emituje sygnat dzwiekowy

(jesli jest aktywny).




KONSERWACJA 1 CZYSZCZENIE
Do czyszczenia obudowy i czesci plastikowych wyrobu nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikéw
ani ostrych, sciernych srodkéw czyszczacych (np. proszkéw czy mleczek do czyszczenia).
Stosuj tylko delikatne srodki myjace w ptynie oraz miekkie szmatki. Nie uzywaj gabek.

Czyszczenie filtra pompy

B Filtr pompy nalezy czyscic co okoto 20 pran. Zaniedbanie czyszczenia filtra
powoduje trudnosci z odprowadzeniem wody z pralki.

1). otworz pokrywe filtra za pomoca reki badZ wkretaka ptaskiego.

2). odkrec filtr, obracajac go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
Spusc resztki wody do ptaskiego naczynia

3). usun ciata obce z urzadzenia.

4). przykrec filtr i zamknij dolna zaslepke.

Oczyszczanie zaworu doptywu wody
M Ponowny montaz filtra - kolejnos¢ odwrotna.

1). odkre¢ waz doptywu wody,
2). chwyc¢ szczypcami za trzpien siateczki filtra,
3). wyjmij i oczysc filtr,

Czyszczenie szuflady detergentow
B Nalezy czysci¢ co najmniej raz na miesiac.

1). wysunac szufladke na srodkipiorace.
2). oczys¢ pod biezaca woda, oczys¢ ewentualnie za pomoca szczotki lub kawatka tkaniny,
3). wsun szufladke z powrotem.




PRAKTYCZNE WSKAZOWKI

SRODKI PIORACE | USZLACHETNIA]ACE

A

N

DOTYCZACE PRANIA

Zalecamy stosowanie srodkéw pioracych ogélnego przeznaczenia
(w proszku) dla petnego zakresu temperatur, zgodnie

z zaleceniami producenta detergentu podanymi na opakowaniu.
Nalezy uzywac tylko detergentu w postaci proszku.

Srodki piorace

B Srodek pioracy nalezy wsypac do komory
pojemnika oznaczonej symbolem i

M Srodek pioracy do prania wstepnego nalezy wsypac
do komory pojemnika, oznaczonej symbolem |

Srodki zmiekczajace dodawane do ptukania

B Srodek zmiekczajacy nalezy wlewac do $rodkowe]j komory
pojemnika, oznaczonej symbolem @

B Nie przekraczaj oznaczonego na komorze pojemnika poziomu
maksymalnego. Srodek zostanie pobrany w trakcie ostatniego ptukania.

Dla prania biatego zaleca sie stosowanie statego detergentu takiego jak proszek do
prania.




PIERWSZE PRANIE

B Przed pierwszym praniem nalezy wykonac jeden cykl w wysokiej temperaturze, bez
wsadu, zgodnie z ponizsza procedura:

1). podfacz pralke do zasilania,

2). odkrec¢ zawdr wody,

3). nastaw pokretto programatora na pranie w wysokiej temperaturze, dodaj odpow-
iedni detergent i nacisnij przycisk Start/Pauza.

ZABRUDZENIA

Uporczywe plamy
B przed praniem odziezy zastosuj odplamiacz, zgodnie z instrukcja stosowania.
Silne zabrudzenia

M wceluosiagniecia lepszego efektu, jednorazowao nalezy pra¢ mniejsze ilosci odziezy,
B dodajwiecej $rodka piorgcego,
B po praniu silnie zabrudzonej odziezy (np. odziezy roboczej) lub odziezy,

ktéra traci wtdkna, nalezy przeptukac pralke. W tym celu uruchom program

prania o temp. 60°C, bez wsadu, np. Bawetna lub Syntetyki.

Niewielkie zabrudzenia

B Patrz ,Oszczedzanie"

Ograniczenie zuzycia energii i wody

Bl Mateilosci odziezy z niewielkimi zabrudzeniami nalezy pra¢, stosujac odpowiedni program prania,
np. Odswiezanie 15

B Dodatkowo pralka dla wiekszosci programéw wykrywa wielko$¢ zatadunku.
W programie Bawetna w przypadku matego zatadunku pralka zredukuje zuzycie wody i energii
oraz skréci czas prania.

M Najbardziej efektywnymi programami pod wzgledem zuzycia energii i wody sa na ogét te,
ktére sa wykonywane w nizszych temperaturach i przez dtuzszy czas.

B Zatadowanie pralki dla gospodarstw domowych do petnej pojemnosci wskazanej przez produ-
centa dla odpowiednich programéw przyczyni sie do oszczednosci energii i wody.




TWARDOSC WODY

M Twarda woda powoduje odktadanie sie kamienia. Informacje o twardosci wody mozesz
uzyskac w najblizszej Stacji Wodociagowej. Zalecamy stosowanie do kazdego prania srodkéw
zmiekczajacych wode.

ZANIK NAPIECIA (PAMIEC PROGRAMU)

M Wytaczenie pralki z sieci lub zanik napiecia nie powoduja skasowania programu. Uruchomiony
program znajduje sie w pamieci urzadzenia i zostanie wznowiony po ponownym pojawieniu sie
napiecia. Podczas braku zasilania nie nalezy otwiera¢ drzwi pralki.

ZALADUNEK

M Maksymalna pojemnosc¢ bebna to 6 kg.

M Zatadunku odziezy do bebna pralki dokonuj zgodnie z ponizszymi zaleceniami:

1). bawetna, sport, antyalergiczny - maksymalnie 1/2 bebna (nie nalezy zatadowywac odziezy do
bebna na site, gdyz spowoduje to pogorszenie jakosci prania),

2). syntetyki - maksymalnie 1/2 bebna,

3). wetna, pranie reczne - maksymalnie ok. 1/3 bebna.

Nie nalezy przetadowywac pralki. Przetadowanie pralki moze by¢ przyczyna uszkodzen

A pranej odziezy. W przypadku przetadowania na wyswietlaczu pojawi sie komunikat OVL -
nalezy wyjac zbyt duza ilos¢ odziezy z bebna i ponownie uruchomic pralke. Maksymalna
ilos¢ fadunku, w zaleznosci od programu, znajdziesz w Tabeli programéw.

KONTROLA ROZLOZENIA WSADU

B Sterownik elektroniczny pralki jest wyposazony w uktad kontroli wywazenia.
Przed wykonaniem wirowania uktad sprawdza rozmieszczenie odziezy w bebnie. W przypadku
wykrycia duzej dysproporcji wywazenia uktad kilkakrotnie prébuje zmieni¢ utozenie odziezy
w pralce. Czasami préby te nie wystarcza do odpowiedniego rozmieszczenia odziezy. Trudnosci
moga powodowac, np. szlafroki frotté prane wraz z innymi typami odziezy, przescieradta, ktére
skrecity sie w kule wokét innych partii odziezy itp.

M Uktad moze wtedy zareagowac na dwa sposoby:

1). zaakceptowac nieréwnomierne rozmieszczenie odziezy, ale zmniejszy¢ predkos¢ wirowania,
2). nie zezwoli¢ na wirowanie.

W obu przypadkach po zakoriczeniu prania nalezy otworzy¢ drzwi pralki,
recznie utozyc¢ pranie, zamknac drzwi i wybrac¢ dowolny program.




BLOKADA DRZWI

B Pralka jest wyposazona w blokade, ktéra uniemozliwia otwarcie drzwi pralki
podczas prania. Po zakorczeniu programu prania pralka automatycznie od-
blokowuije drzwi.

i Jezeli w bebnie znajduje sie woda lub panuje w nim zbyt wysoka

temperatura, otwarcie drzwi nie jest mozliwe. Otwarcie drzwi pralki
nie jest tez mozliwe podczas niektérych etapéw prania.

TKANINY DELIKATNE

Wybér programu
B Wybierz odpowiedni program prania Syntetyki, Wetna, Pranie reczne.
Zatadunek

B Unikaj przetadowania pralki, w przypadku tkanin delikatnych
maksymalny zatadunek to 2,5 kg, patrz ,Zatadunek”.

DOZOWANIE SRODKA PIORACEGO

Zbyt mato srodka pioracego

B pranie szarzeje,
B tworza sie grudki ttuszczu, osadza sie kamien.

Zbyt duzo Srodka pioracego

W praniesilnie sie pieni,
B staba skuteczno$¢ prania, niedostateczne
wyptukanie detergentu z tkaniny.




Wiecej informacji o produkcie znajduje sie w unijnej Bazie Danych
Produktéw EPREL na stronie https://eprel.ec.europa.eu. Informacje
mozna uzyskac skanujac kod QR z etykiety energetycznej lub wpisujac
model wyrobu z etykiety energetycznej w wyszukiwarce EPREL https://
eprel.ec.europa.eu/

GWARANCIA, OBSLUGA
POSPRZEDAZOWA

Gwarancja

Swiadczenja gwarancyjne wg karty gwarancyjnej. Producent nie odpo-
wiada za jakiekolwiek szkody spowodowane nieprawidtowym postepo-
waniem z wyrobem.

Serwis

e Producent sprzetu sugeruje, bg wszelkie naprawy i czynnosci regula-
cyjne byty wykonywane przez Serwis Fabryczny lub Serwis Autoryzo-
wany producenta. Ze wzgledu na bezpieczenstwo nie nalezy napra-
wiac urzadzenia we wtasnym zakresie. | . ]

e Naprawy, wykonywane pizez osoby nie pgsiadajagce wymaganych
k\_/lv(ahﬁkacal n"lnoagq stanowic powazne niebezpieczenstwo dla uzytkow-
nika urzadzenia.

° Minimalr?‘y okres, w ktérym do_ste?ne sg czesci zamienne niezbedne
do naprawy urzadzenia wynosi 7 lub 10 lat'w zaleznosci od rodzaju
| przeznaczenia czezsa zamiennej i jest zgodny z Rozporzadzeniem
Komisji (UE) 2019/2023, . . o

e WykaZ czescCi zamiennych i procedura ich zamawiania sq dostepne na
stro%%%g |_rétg|r£1etowych producenta, importera lub upowaznionego

rze wiciela.

° inimalny okres obowigzywania gwarancji na urzadzenie oferowane
przez producenta, importera lub Gpowaznionego przedstawiciela jest

odany w karcie gwarancyjnej. i B

° rzadzenie traci gwarancjé w wyniku samowolnych adaptacl]l prze-
robek, naruszenia plomb™[ub innych zabezpieczen sprzetu fub’ jego
czesci oraz innych samowolnych ‘ingerencji w sprzet niezgodnych z
instrukcjg obstugi.

Zgtoszenie naprawy oraz pomoc w razie usterki

Jezeli urzadzenie wymaga naprawy, nalezy skontaktowac sie z.serwisem.
Dane adresowe serwisu jak i kontaktowy numer telefonu znajduje sie w
karcie gwarancyjne]. Przed kontaktem nalezy przygotowacC numer seryg-
ny urzadzenia, znajduje sie on na tabliczce znamionowej. Dla wygody
przepisz go ponizej:
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